МОДЕЛ УГОВОРА ЗА НАБАВКУ ДОБАРА-П1

 СТОНИ РАЧУНАРИ
ред. бр. ЈН 03/2023/П1
Закључен између:
Наручиоца Основни суд у Новом Саду, са седиштем у Новом Саду, улица Сутјеска број 3, ПИБ:106399502, Матични број: 08864365, број рачуна: 840-1620-21, Назив банке: Управа за трезор, Телефон: 021/4876-360, Телефакс: 021/451-071, кога заступа в.ф. председника суда, судија Тамара Радовић (у даљем тексту Наручилац)
и

.....................................................................са седиштем у ............................................, улица .........................................., ПИБ:.......................... Матични број: ........................................, број рачуна............................................................................................................Назив банке ........................................Телефон:............................Телефакс......................кога заступа...................................................................(у даљем тексту Понуђач),

Основ уговора:

ЈН Број:...................................................

Број и датум одлуке о додели уговора:...............................................

Понуда изабраног понуђача бр. ______ од...............................







Члан 1.


Предмет овог уговора је набавка добара –14 комплета СТОНИХ РАЧУНАРА, у свему према техничким спецификацијама (конфигурацији) и понуди Понуђача број _____________ од ____________ године, које се налазе у прилогу овог уговора и чине његов саставни део.

Члан 2.
Укупна уговорена цена износи (попуњава Понуђач)____________________ без ПДВ-а, односно (попуњава Понуђач) ________________________ са ПДВ-ом и у њу треба да су урачунати сви зависни трошкови које Понуђач има у реализацији предметне јавне набавке, с тим да ће се за оцену понуде узимати у обзир цена без пореза на додату вредност.

Члан 3.


Понуђач се обавезује да испоручи добра, у складу са свим параметрима понуде која је заведена код Наручиоца- односно у складу са условима Наручиоца дефинисаним у оквиру конкурсне документације.

Наведена понуда Понуђача из става 1 овог члана, чини саставни део овог уговора. 

Понуђач се обавезује да испоруку предмета набавке изврши у року од 10 дана (максимум 10 дана), од дана закључења уговора. 

Понуђач се обавезује да уредно достави фактуру, по извршеној испоруци добара.






Члан 4.


Наручилац се обавезује да на име купопродајне цене плати износ који Понуђач буде фактурисао, уплатом на рачун Понуђача. Рачун мора да садржи број и датум предметног уговора. Понуђач је дужан да након извршене испоруке достави коначну фактуру.

Наручилац се обавезује да приликом пријема добара изврши преглед истих, те да Понуђачу без одлагања укаже на видљиве недостатке.
Члан 5.


У случају записнички утврђених недостатака у квалитету и квантитету добара, Понуђач је у обавези да након сачињавања записника о рекламацији, исте отклонити.
Члан 6.


Произвођачка гаранција је 36 месеци од дана преузимања предметне робе.
Изабрани понуђач ће бити у обавези да достави гарантни лист за наведену опрему.
Члан 7.

Плаћање ће бити извршено на рачун Понуђача у року од 45 дана од дана пријема фактуре, а на основу потпсаног записника о извршеној примопредаји предметне робе – отпремнице и фактуре.

Члан 8.


Уговорне стране сагласно утврђују да се у погледу важности понуде утврђује минималан рок од 30 дана од дана јавног отварања понуде од стране комисије Наручиоца.

Члан 9.


Уговорне стране могу бити ослобођене од одговорности у одређеним случајевима који су наступили независно од воље странака. 

Настале околности, независне од воље странака, који ни пажљива странка не би могла избећи, нити могла отклонити њихове последице, сматраће се као случајеви више силе који ослобађају од одговорности, ако су настали после закључења уговора, а спречавају његово потпуно или делимично извршење. 

Под појмом више силе сматрају се спољни и ванредни догађаји који нису постојали у време потписивања уговора, који су настали мимо воље и моћи уговорних страна, чије наступање и дејство стране нису могле спречити мерама и средствима која се могу у конкретној ситуацији оправдано тражити и очекивати од стране која је погођена вишом силом. Страна погођена вишом силом треба одмах телеграмом, телефаксом и телексом да обавести другу страну о настанку, о врсти и евентуалном трајању више силе односно других околности које спречавају извршење уговорних обавеза.

Члан 10.

За све што није предвиђено – регулисано овим Уговором, важе позитивни законски прописи који регулишу ову област.

Измене и допуне овог уговора важе само кад се дају у писменој форми и уз обострану сагласност уговорних страна.

Свака од уговорних страна може једнострано раскинути уговор у случају кад друга страна не испуњава или неблаговремено испуњава своје уговором преузете обавезе. 

О својој намери, уговорна страна је дужна писменим путем обавестити другу страну. 

Уговор ће се сматрати раскинутим по протеку рока од 15 дана, од дана писменог обавештења. 

 
У случају евентуалног спора странке сагласно уговарају надлежност Привредног суда у Новом саду, с тим што се уговорне стране обавезују да га претходно покушају решити договорно и на основама једнакоправних интереса и обостраног задовољства. 







Члан 11.

Овај уговор је сачињен је у 4 (четири), истоветна примерка од којих 2 (два) примерка задржава Наручилац а 2 (два) примерка припадају Понуђачу.
ПОНУЂАЧ:






 
НАРУЧИОЦ: 

________________________

                              ____________________

